Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 54 (1928)
Heft: 12
Rubrik: Lieber Nebelspalter!

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Wie vorauszusehen war, hat der Brief des
Fraulein J. U. in Z. (Nummer 9) ein vielfal-
tiges Echo gefunden.

Wir beginnen nachstehend mit der Ver-
dffentlichung der besten Antworten. Eine Zu-
schrift aus Ziirich behandelt die Kernfrage
voll giitiger Anteilnahme:

Lieber armer Goldfisch!

Um eine echte Liebe zu erkennen, madh
es wie ich. Ich bin heute gliicklich ver-
heiratet und bin sicher, dass meine Me-
thode die einzig richtige war. Auch ich
fiirchtete immer, um des Geldes willen
umworben zu werden; da iiberlegte ich
mir alles gut und dachte mir, dass fol-
gendes Experiment entscheiden miisse :

Ich machte es ndmlich so : beim néchsten
Bewerber sagte ich zu meinem Vater, er
solle ihn ganz kategorisch abweisen, wenn
er komme und um mich werbe.

Ich selber sagte dem Bewerber zu, da
er mir soweit gefiel, und der ging darauf
zu Papa, der ihn strikte abwies, da er
seine Todhter bereits versprochen habe
und unter keinen Umstédnden seine Zu-
stimmung geben werde. Punktum, sagte
er, und das sei sein letztes Wort.

Nun kam Fritz zu mir und sagte, er
schere sich einen Deut um die Finwilligung
meines Vaters und wir sollten zusammen
durchbrennen.

Mit was? fragte ich, und er sagte be-
leidigt, ob ich glaube, er verdiene nicht ge-
nug fiir Beide.

Doch ! antwortete ich, aber ich bat um
Bedenkzeit, denn ich stehe vor der Wahl
zwischen ihm und meinem Erbe; denn
mein Vater wird mich enterben, sagte ich.
Er ist unerbittlich.

Da wurde Fritz nachdenklich und sagte
zu, ich solle es mir iiberlegen, er verstehe
das ; aber ich umarmte ihn und versicherte
ihm, dass er mir mehr wert sei, als
mein Geld und dass ich mit ihm kommen
wolle.

Er dankte mir, meinte aber, ich solle
es doch nochmals iiberlegen, er wolle dann
spéter keine Vorwiirfe horen.

Dann ging er und schrieb mir, dass er
es nicht auf sich nehmen kdénne, ein ver-
wdéhntes Médchen wie mich, der Méglich-
keit der Not auszusefzen. So lange er
arbeiten kénne, sei es ja gut, aber er
kénne auch krank werden..

Die Bedenken siegten also iiber seine
Liebe und das war wohl die echte Liebe
nicht, denn eine solche kennt keine Be-
denken.

Die beiden nédchsten Bewerber litten an
é&hnlichen - Skruppeln. Dann kam aber
doch der Redhte . . .

Als ich ihm sagte, dass er mir mehr
wert sei, als mein Erbe, weinte er fast
vor Freude und dann brannten wir richtig
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DELICE-HAVANE

LA NATIONALE, Chiasso

durch nach England und liessen uns trauen.
Wir lebten ein ganzes Jahr in kleinen Ver-
héltnissen und ich kodhte und madhte alles
und wir waren gliidklich.

Und jetzt haben wir ein kleines Baby
und der Vater liess sich verséhnen
alles ist gut.

Ich bin gliicklich und zufrieden, denn ich
weiss, dass er mich liebt. Ja, .das weiss
ich bestimmit und darum, liebe Schwester,
rate ich Dir, mach es wie ich.

Deine A. W.

Eine Zuschrift aus F. vertritt in rabiater
Form auch einen Standpunkt:

Bestes Fréulein J.

Wie Sie doch dumm fragen, wie dumm
und priide. Eine Frau die daraus wie
ein Mann sie kiisst, nicht herausfithlf, ob
er sie liebt, ist und bleibt eine Gans.

Uebrigens waren Sie wohl noch nie
richtig verliebt, sonst wiirden Sie nicht
darnach fragen, ob er Sie auch liebt. Sie
wéren fest iiberzeugt, auf alle Félle seine
Liebe zu gewinnen. Aber Ihnen fehlt das
Beste, was das Weib haben kann: der
Glaube.

Sie fordern vom Manne absolute Liebe
— was aber geben Sie dafiir?

Lernen Sie Denken oder Sdhweigen,
verehrtes Frdulein und merken Sie sich,
das einzig wertvolle, was eine Frau ihres
Schlages in die Ehe mitbringt, ist ihre Mit-
gift. Also bescheiden Sie sich.

Sie sind iiberhaupt kein Weib und haben
deshalb kein Recht auf Liebe. Sie sind
ein goldenes Kalb und wenn es schon der
Gl&ubigen viele gibt, die in Andacht umn
Sie tanzen und Ihnen verlogene Opfer
bringen, so verdienen Sie es doch gar nicht
besser. Wer hindert Sie denn, einen Be-
ruf zu ergreifen und als Mensch unter
Menschen zu leben?

Der hysterische Schrei, it dem Sie die
Feder aus der Hand legen, ist mir wohl
versténdlich, aber verwechseln wir nicht
Hysterie mit Liebe.

Eine echte Liebe wird nur die Frau er-
leben, die einer echten Liebe auch wert
ist. ‘Das sind Sie nicht, und daher kommft
es, dass Sie wohl recht haben mit Ihrer
Behauptung : alle Médnner, die lhnen hul-
digen, sind Heudhler.

Diese Tatsache bleibt bestehen, die Ur-
sache aber liegt nicht bei den Ménnern,
sondern bei IThnen.

Bedenken Sie dies offene Wort und ziehen
Sie die Lehre. E. G.

Eine Zuschriit aus Basel stammt, wie uns
scheint, von einem Fachmann:

Sehr geehrtes Fréulein J. U.

Mit tiefer Anteilnahme habe ich Ihr
Schreiben gelesen und fiihle mich ver-
pflichtet, Ihnen aus meinem reichen Wissen
ein Datum zur Verfiigung zu stellen, das
Ihnen wertvoll und aufschlussreich sein
wird und das, wie ich hoffe, als entschei-
dender Faktor in IThrem konflikienreichen
Leben in Rechnung freten wird.

Vorerst médhte ich Sie, gnéddiges Frdu-
lein, noch bitten, meinen Ausfiihrungen
mit jener Einstellung entgegenzufreten,
die einem wissenschaftlichen Thema an-
gemessen ist, denn ich habe das Thema
der libidin6sen Funktion zu meinem Spe-
zialstudium gemacht und betone dies des-
halb, um dem Verdacht der Profanierung
der heiligsten Gefiihle gebiihrend vorzu-
beugen.

Ich darf wohl mit Recht die ,echte Liebe”
als die Totalitét der Sympathien in Bezug
auf einsgegebenes Objekt bezeichnen und
aus aieser Definition ergibt sich, dass keine
Sympathie fehlen darf — soll die Voraus-
setzung ganz erfiillf sein — also auch nicht
die, so dusserst charakteristische Sympathie
der Schweisseele.

Jeder Mensch némlich hat seinen, ihm
und nur ihm adédquaten Schweissgeruch,
und es leuchtet nun ein, dass wir hierin
das wesentliche Kriterium zum Entscheide
einer echten Liebe gefunden haben.

Der Volksmund, dieser freffliche Psycho-
loge, hat diesés Kriterium léngst in der

unbewussten Formel fiziert: ,Je den

unde

nicht riechen kénnen”. Das heisst ein
Apathie gegen dessen Schweisseele em-
pfinden.

Ich empfehle Ihnen deshalb den Ver-
such mit einem entsprechend préparierten
Taschentuch, wobei dann die Physiognomie
des betreffenden Individuums scharf zu
kontrollieren ist und der Entscheid kann
nicht fehl gehen. Ist ndmlich Entziicken
zu konstatieren, so sdhliessen Sie daraus
richtig auf stérkste Sympathie Threr Schweiss-
seele gegeniiber; Abscheu wird IThnen den
Heuchler unfehlbar denunzieren.

Es wiirde mich aus wissenschaftlichen
Griinden interessieren, iiber den Erfolg der
Methode néheres zu erfahren, und vielleicht
besitzen Sie die Freundlichkeit, mir dariiber
zu berichten. Die Redaktion des Blattes
wird die Giite haben, Thren Brief an mich
weiterzuleiten.

Seien Sie hochadhtungsvollst gegriisst,

Ihr ergebener
Dr. W. M.

E. R. it O. Senden Sie uns lhre Arbeiten
nur zu, wir werden sie gerne auf ihre Ver-
wendbarkeit priifen.

Abonn. U. in B. Von dem betreffenden
Herrn haben wir bereits gehért. Kommt nich-
stens,

Fritz in O.-dori. Kritisieren ist leicht, denn
die Mingel sind das, was zur Not auch Sie
an der Sache vollbracht hitten. Die Vorziige
haben Sie gar nicht gemerkt — Sie Kritikus!

Abonn. A. K. in Z. Sie zweifeln mit Un-
recht an der Echtheit jenes Briefes. Sie ken-
nen eben die schweizerische Mentalitdt noch
zu wenig. Gerade aber unser Briefkasten gibt
Ihnen reichlich Gelegenheit, diese zu stu-
dieren,

Dr. W. B. in B, Wir werden Ihnen per-
sonlich antworten,

K. F. in Ziirich. Thre Beschwerde iiber die
%ﬁr(ﬂxer Fasnacht kommt leider zu spdt. —
ank,

R. S. in Bern. Wir empfinden wieder ein-
mal die ganze Tragik Ihrer Situation. —
Sie haben recht — es ist wirklich nicht
ganz recht, dass die Nachtwéchter im Bun-
deshaus schlechter bezahlt werden als die
Tagesschlifer, Seien Sie unserer Anteilnahme
versichert und lesen Sie die Jobsiade ge-
legentlich doch mal durch, damit Ihnen das
Licht aufgehe und Sie uns ganz verstehen
— denn ein Missverstdndnis war es, ach, von
Threr Seite, und deshalb eriibrigt es sich, IThre
Rechtfertigung zu drucken.

Abonn, S. P. in H. Ihr Fall interessiert
uns und wir bitten um n#dhere Daten.

M. H. in Ziirich, Wieso? der Graf Her-
mann von Keyserling bei uns (Nummer 9)
ohne Spitzbart abgebildet sei? so fragen Sie.
— Sehr einfach: Wir haben ihn ein bisschen
geschoren.

Flehming aus Basel. Auf den bewussten
Artikel aus Nummer 9 werden wir noch zu-
riickkommen, Aber Thre Bedenken sind ver-
fehlt.

*

Lieber Nebelfpalter!

SJm ,Angeiger von Affoltern” a. A. in
No. 28 jteht folgender Wahloorjchlag:

,Gemeindewahlen Affoltern a. A. - AL
Genteindeprafident wird vorgefhlagen und
e Wahl empfohlen: Hauptmann  Adolf
Siegrift, Senn, in hier. Cin Mamn, der
fhort lange in der Gemeinde wohnt und
taglich 3 fprechen ift.

Bawern und Denmofraten.”

S frage: Sann ein ridhtiger Hauptmani
ein Senn und ein richtiger Senn ein Ge-
meindeprdjident fein?
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